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LOUIS CHAMPA 
Kakor smo včeraj poročali, 

je po d o l g i  bolezni preminil 
v Glenville bolnišnici L o u i s  
Champa, podomače Skinny, star 
43 let. Stanoval je  na 6519 Ed­
na Ave. Rojen je bil v Cleve-
landu in je delal 17 let pri 
Whiteway Stamping Co. k o t  
punch press operator. Bil je 
član društva Forest City Camp 
št. 115 WOW. 

Tukaj zapušča mater Ivano, 
rojeno Zaje, tri s e s t r e  Mrs. 
Pauline Durjava, Mrs. Jean Ka-
stelic in Mrs. Mamie Estanich, 
dva brata Rudolpha in Franka 
ter mnogo sorodnikov. Oče 
Louis je umrl pred osmimi leti. 
Pogreb se vrši v četrtek zju­
t ra j  ob 10:15 uri iz Zakrajško-
vega pogrebnega zavoda v cer­
kev sv. Vida ob 10:30 uri in 
nato na pokopališče Calvary. 

* 

PRANK ŽUPANC 
Včeraj zjutraj je umrl na 

svojemu domu Frank Zupane, 
star okrog 64 let, stanujoč na 
6913 Hecker Ave. Doma je bil 
od Kamnika pri Domžalah, od­
koder je  prišel v Ameriko leta 
1912. Delal je 27 let pri Cham­
pion Rivet Co., tri leta pa f tv 
Browning Crane Co., zadnjih 
Osem let je pa bil nezmožen za 
delo. 

Zapušča soprogo Mary, roje­
no Plut, hčer Mrs. Molly Mc-
Govern v Denver, Colo., in vnu­
ke. Pogreb se vrši v petek zju­
t r a j  ob 9:30 uri iz pogrebnega 
zavoda A. Grdina in sinovi, 
1053 E. 62 St., v cerkev sv. 
Frančiška na E. 71 St. in Supe­
rior Ave., in nato na pokopali­
šče Calvary. 

* 

PETER THOMAS 
Včeraj zjutraj je nagloma 

preminil za srčno kapjo Peter 
Thomas (Tomasovic) st., star 
54 let. Stanoval je na 1017 E 
63 St. Doma je bil iz Hrvatske, 
odkoder je prišel v Ameriko le­
ta 1913. 

Tukaj zapušča soprogo Anna, 
sinove Emil, Peter ml., Joseph 
in Nick ter bratranca Pete To-
ftiasovic v Californiji in Nick 
Heck v New Yorku. Pogreb se 
Vrši v soboto zjutraj ob 10. 
Uri iz Golubovega pogrebnega 
Zavoda, E. 47 St. in Superior 
Ave., v cerkev sv. Pavla in na­
to na pokopališče Calvary. 

* 

Novorojenček umrl 
Eden izmed dvojčkov, ki sta 

bila včeraj rojena družini Mr. 
Mrs. Michael B. Fabish iz 

13610 Glenside Ave., je umrl 
Sedem ur po rojstvu. Dekliško 
ime matere je bilo Julia H. 
Opoka. Pogreb se vrši d a n e s  
popoldne ob 1:30 uri iz pogreb­
nega zavoda A. Grdina in sino­
di. 1053 E. 62 St., na pokopali­
šče Calvary. 

Unije CIO ne hodo prenehale s 
političnim delom, pravi Murray 

CHICAGO,  21. novembra—Predsednik  CIO  Philip 
Murray j e  danes pred 700 delegati na konvenciji  organiza­
c i je  izjavil, da uni je  navzlic porazom, ki so j ih  doživeli ne­
kateri izmed kandidatov, ki so j i h  v minulih volitvah pod­
pirali organizirani delavci, ne bodo odnehale s politično 
aktivnostjo, temveč da bodo takoj začele s pripravami za 
predsedniško kampanjo leta 1952. 

Murray je  v svojem govoru 

PREROKUJE SE ODSTOP 
RAJNIKA BRANNANA 

MEMPHIS, Tenn., 21. nov.-; 
^ k a j š n j i  list "Commercial-Ap-
Peal" je danes poročal, da je  
^ '̂̂ del, da bo poljedelski tajnik 
Charles F. Brannan v kratkem 
podal ostavko, in da bo na nje-
§ovo mesto imenovan senator 
®cott Lucas iz Illinoisa, ki je bil 
Pfi zadnjih volitvah poražen. 

prerokoval, da bodo "demagogi, 
ki so pri zadnjih volitvah zma­
gali s pomočjo peklenskih po-, 
tvarjanj  dejstev," doživeli po­
raz čez dve leti, in zagotovil odo­
bravajoče delegate, da odbor 
CIO za politično akcijo ne bo le 
ostal na delu, temveč da bo nje­
gova funkcija v bodočnosti več­
j a  kot j e  bila kdaj poprej. 
Boj proti Taft-Hartley 
postavi se bo nadaljeval 

Murray, ki stoji že deset let 
na čelu CIO, je  v govoru ostro 
kritiziral Taft-Hartley postavo 
in izjavil, da se bo boj proti za­
konu s strani delavstva nadalje­
val. 

Senatorja Tafta, ki je bil po­
novno izvoljen kljub opoziciji s 
strani organiziranega delavstva, 
v govoru ni imenoval. Govoril 
pa je  o "Taftih v kongresu," o 
katerih je rekel, da natolcujejo 
proti organiziranemu delavstvu, 
potem pa glasujejo "kakor ko­
munisti." 

Ako bi Taft čez dve leti postal 
predsedniški kandidat republi­
kanske stranke, ni dvoma, da bi 
država Ohio zopet postala cen­
ter politične borbe. Murray pa 
ni hotel reči, da-li bi unije v ta­
kem slučaju odproto nastopile 
proti Taftu, kakor so v minuli 
kampanji. 

Senator Douglas svetuje, da 
unije spremenijo taktiko 

Po Murrayjevem govoru je 
nastopil pred konvencijo na­
predni demokratski senator iz 
Illinoisa Paul H. Douglas, ki je 
unijam svetoval, da spričo re­
zultatov pri zadnjih volitvah 
spremenijo svojo taktiko. 

Delegatje so izvajanju Dou-
glasa močno odobravali. Krepko 
mu je  stisnil roko po govoru 
predsednik CIO unije avtomobil­
skih delavcev Walter Reuther. 

Douglas je  rekel, da so zad­
nje volitve pokazale, da mora 
delavstvo "razširiti bazo svoje­
ga apela na volilce," kajti z iz­
jemo par slučajev je  jasno, da 
kandidat ne more zmagati, ako 
ima le podporo s strani unije. 

Treba bi bilo povezati vse pro­
gresivne skupine in delavstvo bi 
moralo predvsem ustvariti zve­
ze s fafmerskimi organizacijami 
in delavci izven industrije. Vo­
litve so tudi pokazale, da po­
vprečen državljan ne mara, da 
bi mu kdo ukazoval, kako naj  
voli, pa bil to vodja politične 
stranke ali delavske unije. 
Nekatere točke Taft-Hartley 
zakona dobre, pravi senator 

Senator Douglas je  dalje re­
kel, da je Taft-Hartleyev zakon 
kot tak brez dvoma krivičen in 
nepošten, in da so v njem določ­
be, katerih bi se delodajalci v 
času brezposelnosti mogli poslu-
žiti, da bi z njimi zdrobili unije. 
A vse točke niso slabe. 

Nič ni narobe s tem, je  rekel 
senator, ako zakon nalaga ob­
vezno pogajanje ne samo na de­
lodajalce, temveč tudi na unije. 
Izrazil je  tudi soglašanje s toč­
ko, po kateri morajo unije član­
stvu dajati finančna poročila. 

"Rdeči dekan" 
govoril na kongresu 
v Varšavi 

VARŠAVA, 21. nov. — Rev. 
Hewlett Johnson, "rdeči dekan" 
iz Canterburyja, je imel včeraj 
na kongresu za svetovni mir go­
vor, v katerem je dejal, da voj­
na na Koreji pomeni nove dobič­
ke za Amerikance. 

Delegatje na kongresu, ki se 
je imel prvotno vršiti v Angliji, 
so deanova izvajanja navdušeno 
odobravali. Britski anglikanski 
duhovnik je  v govoru omenil ne­
ko poročilo, ki ga j e  priobčil 
ameriški časopis "Journal of 
Commerce," potem pa je dejal: 

"Odkar se je začela vojna na 
Koreji, so ameriški biznismani 
izgubili strah in stopajo v novo 
dobo prosperitete. Strah pred 
depresijo j e  izginil, odkar se je 
začela vojna na Koreji." 

Domače vesti 
Seja Belokranjskega kluba 

V nedeljo, 26. novembra se 
vrši seja Belokranjskega klu­
ba v Slov. nar. d o m u  na St. 
Clair Ave., novo poslopje št. 1. 
Pričetek ob 3. u r i  popoldne. 
Članstvo je  vabljeno, da se ude­
leži v polnem številu. 

50-lelnica poroke 
Jutri, na Zahvalni dan bosta 

poznana Mr. in Mrs. Louis Za-
krajšek iz 6609 Bonna Ave. ob­
hajala 50-letnico njunega sreč­
nega zakonskega ž i v l j e n j a .  
Otroci, sorodniki in prijatelji 
jima izrekajo svoje čestitke ter 
slavljencema želijo vse najbolj-' 
še še na mnoga leta! 

Žalostna vest 
Mrs. Anna Jesenko iz 3567 W. 

61 St. je prejela iz stare domo­
vine žalostno vest, da j i  je  po 
dolgi bolezni umrl brat Ludvik 
Žakelj, p. d. Tricov iz žirdv. Bi­
val je v Škof j i loki, Poljanska 
cesta št. 5. Podlegel je  mučni 
bolezni raku v grlu. V domovi­
ni zapušča ženo Mary, sina Pa­
vla, ki je poročen v Škofji loki, 
ter brata in sestre v Zireh, tu­
k a j  v Ameriki pa poleg sestre 
Mrs. Jesenko tudi brata Karla 
in sestro Mici. Bodi pokojniku 
lahka domača gruda! 

DEVET OSEB ZGORELO 
V POŽARIH DOMOV 

COLUMBUS, O., 21. nov.— 
Devet oseb j e  zgorelo danes v 
požarih, ki sta uničila dvoje do­
mov v dveh različnih ohijskih 
mestih. V Findley je zgorel dom 
farmerja Lyod Stinesa, ki je iz­
gubil življenje skupno s svojimi 
petimi sinovi. V predmestju Cin-
cinnatija pa so zgorele štiri ose­
be družine Harry Halla, ko j e  
eksplozija zanetila ogenj v hiši, 
ko so prebivalci spali. 

SEDEM RUSOV PREJEMA 
SOCIALNO ZAŠČITO 
IZ ZEDINJENIH DRŽAV 

BALTIMORE, 21. nov.— 
Vlada Zedinjenih držav pla­
čuje podporo iz sklada za 
socialno z a š č i t o  sedmim 
Rusom, ki živijo v Sovjet­
ski zvezi. Dotični prejema­
jo iz Amerike letno skupno 
vsoto $2,346. 

Vsi Rusi, ki prejemajo 
podporo iz Amerike, so sta­
ri nad 65 let in njih meseč­
na nailiazila znašajo m e d 
$20 in $60. T r i j e  izmed 
njih so moški, ki so bivali 
v Zedinjenih državah in se 
vrnili v Rusijo, ko so neha­
li delati. 

Ostala četverica so žen­
ske, dve izmed njih vdovi 
mož, ki so nekoč delali v 
deželi, dve pa sta žsni mož, 
ki še vedno bivata v Zedi­
njenih državah. 

Socialisti zmagali 
v dveh državah v 
Zahodni Nemčiji 

Volitve so pokazale, 
da Nemci odklanjajo 
ponovno oborožen} e 

FRANKFORT, Nemčija.—Pri 
volitvah, ki so se vršile prete­
klo nedeljo v zahodni Nemčiji, 
je  nemško ljudstvo dalo jasno 
razumeti, da je  nasprotno pro­
gramu vlade v Bonnu za nem­
ško soudeležbo pri načrtih za 
obrambo Zahoda. 

V državah Hesse in Wuertem-
berg-Baden, ki se nahajata v 
ameriški okupacijski zoni, so pri 
volitvah novih parlamentov vo-
lilci izrekli svoje odobravanje za 
stališče socialno demokratske 
stranke, ki je  šla v kampanjo v 
znamenju boja proti ponovni mi-
litarizaciji Nemčije. 

Socialistična stranka po­
kazala nepričakovano moč 

Vlotive so pokazale, da se je 
politični tok apatije do sociali­
stov, ki je obstojal pri prošlih 
volitvah, definitivno obrnil. 

Ob istem času pa bo komuni­
stična stranka kot rezultat ne­
deljskih volitev prvič, odkar se 
je končala vojna, brez vsakega 
zastopstva v parlamentih držav 
Hesse in Wuertemberg-Baden. 

V državi Hesse, kjer je  Frank­
fort največje mesto, se bo socia­
listično zastopstvo v parlamen­
tu povečalo iz 38 na 47 članov, 
stranka krščanskih demokratov, 
kateri stoji na čelu kancelar 
Konrad Adenauer pa je nazado­
vala z 28 na 12 članov. 

V Wuertemberg-Badenu, kjer 
so socialisti imeli 32 ' sedežev, 
krščanski demokratje pa 39, se 
bo razmerje tudi temeljito spre­
menilo. Od vseh oddanih glasov 
so jih socialisti dobili 33 odstot­
kov, krščanski demokratje pa 
samo 26 odstotkov. 

Pobiranje asesmenta 
Tajniki društev, ki zborujejo 

v Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave., bodo pobirali asesment v 
soboto zvečer v spodnji dvora­
ni. Opozarja se vse člane, da 
pravočasno poravnajo svoje pri­
spevke in se izognejo nepotreb 
nim neprilikam v slučaju bolez­
ni ali nesreče. 

Zavezniške sile pripravljene) da 
izvršijo čistilno akcijo" na Koreji 

NASPROTI PA JIM ŠE VEDNO 
STOJI 100,000 MOŽ BROJECA 
ARMADA KOREJCEV IN KITAJCEV 

Iz življenja naših 
ljudi po Ameriki 

Windber, Pa.—V oktobru sta 
se poročila Helen Lovrnja in 
Victor Sabo (ženin je slovaške 
narodnosti), kakor tudi Helen 
Jordan, hčerka Jennie Jordan, 
tajnice društva št. 421 SNPJ, 
in Mirko Rehar, 

Bentleyville, Pa. — John Gra-
čanin, star 35 let in član SNPJ, 
je bil 7. novembra ubit v pre­
mogovniku. Nanj je  padla kam­
nita plast in je bil na mestu 
mrtev. Tako ga je zmečkalo, da 
je na mrtvaškem odru ležal v 
zaprti rakvi. Zapušča ženo, pet­
letnega sinčka, starše, dva po­
ročena brata in dve poročeni 
sestri ter devet neča'kov. Da je 
bil priljubljen, je pokazal nje­
gov pogreb. 

Homer City, Pa. — John Že­
le se je ponesrečil pri podira­
nju stare hiše pri sosedu. Padel 
je tako nesrečno v globino de­
vet čevljev, da si je zlomil pet 
reber. Nahaja se v okrajni bol­
nišnici v Indiani (Pa.). * 

Ljubljana. — Jože Plevnik, 
Čopova ulica 1, bi rad izvedel 
za naslov svojega strica Joeva 
Plevnika in svoje sestre Justine, 
poročene Skofca, oba živeča v 
Clevelandu. Med vojno je z obe­
ma zgubil vez in želi, da se mu 
zglasita, ali pa naj  mu kdo poš­
lje njune naslove. 

USTRELILA MOŠKEGA, KER 
SE JE HECAL ' Ž NJO 

WAUKON, Iowa, 21. nov.— 
Mrs. Clem Cassidy, stara 45 
let, je bila danes aretirana pod 
obtožbo umora, ker je ustreli­
la 46 let starega samca Leo-
narda Carina. Šerifu je  rekla, 
da "se je nekaj hecal z njo." 

Kakor je izpovedala ženska, 
je moškega ustrelila v kuhinji 
svojega doma v nedeljo zvečer. 
Njen 14 let stari sin j e  truplo 
našel na verandi doma. 

Ustreljeni samec je posestnik 
farme v bližini Cassidyjevega 
doma. Mož obtoženke je dela­
vec pri železnici. Odšel je  z 
doma malo prej kot je  prišlo 
do streljanja. 

EISENHOWER KUPIL 
FARMO 

GETTYSBURG, Pa., 21. nov. 
—Danes se je zvedelo, da sta 
gen. in Mrs. Dwight D. Eisen­
hower nedaleč od tukaj kupila 
200 akrov obsegajočo farmo, za 
katero sta plačala $23,000. 

TOKIO, sreda, 22. novembra—Na krivul jast i  l ini j i  60 
mi l j  dolge fronte v severnozapadni Koreji  si stojita n a s ­
proti armada Združenih narodov in armada Severnih Ko­
rejcev in Kitajcev iz Mandžurije, vsaka broječa okrog 100,-
000 mož, medtem ko se  zavezniške sile pr ipravl ja jo  na od­
ločilni udar proti komunistom. 

Sedem divizij Združenih naro­
dov je pripravljenih za borbo, ki 
utegne biti zaključno poglavje 
vojne na Koreji. 

Patrulje obeh armad sta snoči 
na celi fronti preizkušale nas­
protno stran. Manjšim spopa­
dom so sledili umiki z obeh 
strani. 
Komunistična vojska 
gradi obrambno linijo 

Komunistične sile so bile vro­
čično na delu, v naporih, da 
zgradijo globoko obrambno črto 
med silami Združenih narodov 
in mandžursko mejo, katero je  
na enem sektorju včeraj dose­
gla ameriška sedma divizija. 

Častniki na glavnem stanu 
gen. MacArthurja so opustili 
zadnje upanje, da se bodo Ki­
tajci umaknili s Koreje pod po­
litičnim pritiskom in zagotovili, 
da Zedinjene države nimajo ni-
kakih sovražnih ciljev proti Ki­
tajcem. 

Nadaljnje kitajske čete 
sipljojo čez mejo 

Iz Mandžurije se vedno siplje-
jo kitajske čete, ki se stalno na­
hajajo pod napadi zavezniške 
zračne sile. 

Kitajci zavzemajo postojanke 
na novi liniji, 50 do 60 milj juž­
no od meje in kakih 20 milj se­
verno od zavezniških frontnih 
linij. 

Verdijeva "La Traviata" 
v Hanna gledališču 

Snoči je  International oper­
na družba iz New Yorka podala 
v Hanna gledališču znamenito 
Verdijevo opero "La Traviata" 
v italijanščini. Posetniki so bili 
zadovoljni s predstavo, ki j e  bi­
la podana z vso preciznostjo, ki 
jo v tolikšni meri zahtevajo Ver­
dijeva operna dela. 

Dirigent je bil Anton Coppola, 
ki je  spretno izvedel celo opero 
v gladkem tempu. Veliko pozor­
nost se j e  tudi nudilo kostumom, 
ki so v popolni meri odgovarjali 
vlogam in so bile času primerne 
v dobi, katero je opera pred­
stavljala. 

Opera je  bila v štirih dejanjih 
in glavno vlogo Violete j e  pela 
Josephine Guido, koloraturna 
sopranistinja, njenega ljubimca 

je  prcdsl-K\]jal [la­
bor Carelli, čigar resoiijinčen te 
nor j e  z lahkoto obvladal vlogo. 

Omenjena operna družba go­
stuje ves teden v Clevelandu. V 
ponedeljek je bila podana opera 
"Aida," danes popoldne bo poda­
na opera "Madame Butterfly," 
zvečer "Carmen," v četrtek zve­
čer "Rigoletto," v petek zvečer 
"La Boheme," v soboto popol­
dne "Faust" in zvečer "II Trova-
tore." 

Koncert zbora ^'JadrarC^ 

Lepo vreme napovedano 
Vremenski urad nopoveduje, 

da bomo imeli v Clevelandu na 
Zahvalni praznik lepo in milo 
vreme. 
Blrns odslužil kazen 

Znani clevelandski raketir 
Shondor Birns bo jutri zvečer 
odpuščen iz okrajne ječe, kjer  se 
je nahajal skoro nepretrgoma od 
lanske jeseni. Pred šestimi me­
seci ga je  sodnik Joseph gilbert 
obsodil na šest mesecev ječe, ker 
je  skušal vplivati na porotnike, 
ki so sedeli pri obravnavi, v ka­
teri je  bil na zatožni klopi radi 
bombardiranja nekega drugega 
raketirja. 

JUTRI:—Pevski zbor Zarja poda koncert in opereto "Lepa 
Galateja" v Slovenskem narodnem domu na St. Clair Ave. 

Pričetek ob 4. uri popoldne. 

Preteklo nedeljo je  podal pev­
ski zbor Jadran svoj običajni 
koncert in sicer v Slovenskem 
delavskem domu na Waterlog 
Rd. 

Prvi del je obsegal 11 pesmi. 
Prvo je zapel zbor "Vsi so priha­
jali," "Zabavljivka" in "V dolin-
ci prijetni." Proizvajane so bile 
prav lepo, vendar bi bilo pri­
mernejše, da bi bila za otvoritve­
no pesem izbrana močnejša 
skladba kot so "Naše gore" ali 
vsa j  "Naša zvezda," katera je 
bila podana v drugemu delu pro­
grama. 

Ženski kvartet: Stephania 
Tolar, Ruth Vidrich, Alma Gla-
zar in Frances Godnjavec so po­
dale prav dobro "Kaj  boš za ma­
no hodil" in "Moj fantič." 

Zatem pa je  nastopila Betty 
Novak in zapela s svojim slad­
kim glasom "Slabo sveča je 
brlela." Videlo pa se je, da se 
ji je mudilo, ker je  pač nevestica 
mlada in se bo poročila na Za­
hvalni dan, ter ni sodelovala v 
zboru. 

Naslednji točki "Sinoči je pe­
la" in "Tebe najrajše imam" je  
zopet podal celoten zbor. Nato 
pa je  nastopil Frank Kosic, naj­
boljši baritonist Jadrana. Prav 
imenitno j e  zapel "Pojdem na 
prejo," a še t olj i je  bil v novi 
pesmi "Naše gorice." Dobil je  
aplavz, da je  ponovil to pesem, 
ki sem jo vsa j  jaz prvič slišal. 

S težko in lepo skladbo "Ka­

narčku," solo Tony Prime, je bil 
zaključen prvi del. 

Po odmoru je zapel zbor pre­
krasno pesem "Lastovkam." Po­
sebno v te j  točki se je  videlo, da 
imajo dobrega vodjo, ker zapeli 
so jo s fineso in prinesli vso le­
poto, ki jo nudi ta pesem v iz­
obilju. 

V 14. in 15. točki pa sta na­
stopila dva najboljših pevcev 
zbora, Florence UnetiČ in Frank 
Kosič. Pela sta duet iz Mozarto­
ve opere "Don Giovani" in "Ko 
lani sem tam mimo šel." Obe 
točki sti bili podani tako dobro, 
da sta bila ponovno poklicana na 
oder. Zakaj ni Miss Unetič na­
stopila tudi v solospevu? Škoda! 

Zatem zopet zbor z pesmijo 
"Kaj  bi te vprašal" in prelepo, 
večno lepo "Naša zvezda." 

Oktet: Florence Unetič, An­
gela Zabjak, Vida Kapel, Dor­
othy Slokar, Tony Prime, Peter 
Tom sic, Fred Cesnik in Lou 
Smerdel je pa zelo ubrano pel 
Zormanovo "Nekje v Franciji" 
in novo (vsaj za mene) "Kaj  
oštirji delajo," in to tako dobro, 
da so jo na zahtevo ponovili. 

Zaključne dve točki je  podal 
zbor in to "Oj večer je že," ka­
tero sem prvič slišal prirejeno 
za zbor, in "Upanje." Izbera te 
pesmi za zaključno pesem je  bila 
prav posrečena, ker je prekras­
na skladba in je  bila izborno 
podana, ter je bila najboljša toč­
ka zbora. 

(Dalje na 2. strani) 
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JUGOSLAVIJA IN AMERIKA 
D n e  28. o k l o b r a  j e  i m e l  j u g o s l o v a n s k i  m i n i s t r s k i  p r e d s e d n i k  

m a r š a l  T i to  n a  t r e t j e m  k o n g r e s u  A n t i  faš i s t ičn ih  žena  J u g o s l a v i j e  
g o v o r ,  v k a t e r e m  j e  m e d  o s t a l i m  g o v o r i l  o o d n o s i h  m e d  Zedin je-
n i m i  d r ž a v a m i  i n  J u g o s l a v i j o  v z v e z i  z a k c i j o  z a  pomoč,  katero  
J u g o s l a v i j a  p o t r e b u j e  v s l e d  h u d e  suše, k i  j e  letos zade la  deželo.  
V n a s l e d n j e m  p r i o b č a m o  d e l  T i t o v e g a  govora,  k i  g a  j e  i m e l  n a  
d o t i č n e m  k o n g r e s u  v Zagrebu.  

S e  enkrat bi  rad  poudaril, da smo sprejeli  uredbo o 
vai'čevanju, da pa se—o tem zagotavljam  vas, p rav  tako 
pa tudi slehernega, kdor hoče to vedeti—da s e  ne bomo pri 
tem ustavj l i .  Ne bo tako—izdali smo uredbo, lepega dne 
bo pa spet v s e  po starem. Ne, stopnjo za stopnjo, korak za 
korakom bomo spremljali,  če se  ta  uredba točno izva ja  ali 
ne, in tisti, k i  se  bodo proti n j e j  pregrešili, bodo poklicani 
na odgovornost. K a j t i  t e  uredbe nismo izdali zaradi tega, 
ker  j e  Kominform pripovedoval to in to. Bodite prepričani, 
da j e  ta slabost, k i  j e  bila pr i  nas, v Sovjetski  zvezi in dru­
gih državah na Vzhodu pravilo. To ni naša lastnost, to ni 
zrcalo pri  nas, to j e  bilo preneseno v našo državo iz Sovjet­
ske zveze in drugih socialističnih držav okrog nas, mi pa 
hočemo izkoreniniti ta, za socialnistično državo negativni 
pojav.  V tem j e  s tvar !  Mi vemo prav  dobro, kako oni žive 
in k a j  delajo, toda o tem nismo nikoli govorili, ker  j e  to 
vendar s tvar  njihovega l judstva,  če bo dopustilo, da g re  
tako naprej,  ali bo dejalo, da j e  tega dovolj. To j e  nj ihova 
s tvar  in tega nismo izkoristili v propagandne namene, če 
pa nam očitajo, da delamo to in to, kar  ni resnica, potem 
j im moramo reči, n a j  pomete j o n a j p r e j  pred svoj im pra­
gom, potem pa  n a j  govore o nas. Mi smo sposobni in smo 
dovolj  zavedni, da bomo brez njihovega ukazovanja po­
pravili  napake, k i  se  p o j a v l j a j o  in k i  se  bodo ver jetno š e  
pojavl jale.  Sami j i h  bomo popravljali.  Sicer pa govori 
reakcija in Informbiro, da smo tudi za sušo krivi .  

Ko smo že pri  sy^i,Jje prav,  da primerjamo njihovo 
vedenje  do nas danes, ko nas j e  doletna ta  nesreča, z našim 
vedenjem v času, ko j e  n j e  doletela suša. Romunom smo 
dali, ko j e  bila pri n j i h  suša, 2000 vagonov pšenice in ko­
ruze in nismo zahtevali, n a j  nam takoj  vrnejo, marveč smo 
čakali. Vrnil i  so nam nekaj  l^t pozneje. P r a v  tako smo dali 
tudi Poljakom, pomagali smo tudi Bolgarom, ko j e  pri 
n j ih  slabo obrodilo. To smo daja l i  vedno z največjo  iskre­
nostjo, ker  smo menili, da nobena žrtev naših narodov ni 
prevelika, če hočemo poravnati stara nasprotja, tisti stari 
negativni odnos, k i  j e  živel in š e  živi v nekaterih glavah, 
tiste šovinistične pojave,—če hočemo z odkritim srcem, ne 
samo z besedami, ampak z de janj i  dokazati, da smo za brat­
stvo in da želimo najlepši  odnos z njimi.  Albance smo prav  
tako rekoč vzdrževali. Takšno j e  bilo naše stališče, ko j e  
bilo n j im težko, seda j  pa poglejte,—čeprav mislim, da  j im 
tudi danes ni lahko—kakšno j e  danes njihovo stališče do 
nas: pripisuje jo nam nekaj,  kar  ni resnica. To govori in­
formbiro, govori pa tudi reakcija.  So reakcionarni elemen­
ti v naši državi, k i  spet pravijo:  "Aha, posojilo iščete, Ame­
ričani pa postavl ja jo  nož na grlo. Uvedite n a j p r e j  varčeva­
nje,  potem pa ukinite v s e  privi legi je."  Mi vemo, da imajo 
v kapitalističnih državah š e  kako velike privilegije.  Mar 
ima kdo toliko poguma, da bo rekel, da uživa v zahodnih 
kapitalističnih državah delavec iste ugodnosti kot tovar­
nar!  Bodite prepričani, da bi se  tam vsakdo smejal, če bi 
kdo dejal,  da tam rli privi legi jev.  Tam so privilegiji,  toda 
vsi  se  zaletavajo v nas. Naša reakci ja pravi, da j e  sedaj  
prišel čas, in da j e  treba pritisniti. Ti tu  ne morejo, ker  so 
preslabi, kaj t i ,  če le  malo potrkaš, že kakor miš smuknejo 
v luknjo. Toda oni pravi jo,  da nam morajo Američani, ker  
smo prosili za pomoč v živilih, postaviti nož na grlo in 
reči: Uvedite to in to, uvedite staro demokracijo in k a j  jaz  
vem. To pomeni, da bi izročili t e j  reakciji  imovino, k i  so j o  
izgubili kot nezasluženo pridobljeno, naropano. Enim in 
drugim povem s tega mesta, da se  motijo, če mislijo, da 
bodo kar  koli dosegli pri  nas s to svojo propagando. Naši 
reakci j i  povem, da j e  bolje, da j e  na miru, kot j e  bila ne­
k a j  časa. Bol je  je, da molči, ker  s e  mi ne znamo šaliti, ka­
dar  s e  nam neka j  zagabi. In s e  tudi ne bomo šalili. Zakaj  
pa ne? Zato, ker  se  ne  smemo šaliti. Ne smemo se  šaliti, 
kadar g r e  za našo državo, kadar g r e  za herojsko l judstvo, 
k i  gradi  svojo  boljšo bodočnost. V prašanju so milijpni 
žrtev, velikanske gmotne in človeške žrtve, ki so bile dane 
za tako Jugoslavijo, kot j e  danes. Potemtakem n a j  se  nihče 
n e  nadeja ,da bo Jugos lavi ja  drugačna. Ne, še  lepše se bo 
razvi ja la  v tem smislu in postala bo prava, resnična so­
cialistična država, z državljani, k i  bodo po svoj i  ustvarjal­
nosti in morali dostojni graditel j i  socialistične Jugoslavi je.  
Tako Jugoslavi jo želimo ustvariti  in ustvarili  jo  bomo. 

(Konec prihodnjič) 

Zahvala { 

Odbor združenih pevskih zbo­
rov "Adria", "Planina", "Slo­
van", "Sv. Paula" in "Triglav" 
pod  vodstvom pevovodje Mr. 
Frank Vauterja, se želi zahva­
liti cenjenemu občinstvu, kate­
ro se je  v tako velikem številu 
odzvalo in se udeležilo skupne­
ga pevskega koncerta, kateri se 
je vršil v nedeljo, 24. septem­
bra v Slov. nar. domu na St. 
Clair Ave Ave. Pevci in naš pe-
vovodja smo zelo veseli, da je 
bil ta koncert uspešen v vseh 
ozirih. Treba je veliko truda, 
veliko skrbi, da se taka skupi­
na izuči do takega nastopa, am­
pak udeleženci so pokazali, da 
je  to vredno. Program je se­
stal iz sledečih pesmih: Meša­
ni zbor je pel, "Nazaj v pla­
ninski raj",  "Izgubljeni cvet", 
" S t a r  of descending night", 
"Dalmatinski šajkaš", "Triglav" 
in T. Košatovo lepo "Nedelja 
na planini"; moški zbor je za­
pel "U Boj", "Winter Song". 
"Večerni zvon" soloistinja Ann 
(Kostrek) Sarlija; "Jadransko 
morje", "Slanica", "I. venček"; 
ženski zbor je zapel "Pogled v 
nedolžno oko", "Pjesma Slavu-
Ija", "Deep in the woods", Dueti 
J. G r a b n a r  in F. Požar je  
pel "Vzdihljaji slepega" — Jen­
nie Skully in Ella Samanich: 
"Na tujih tleh"; Olga Zakraj-
šek in John Perencevich: "O, 
jesenske duge noči". Solo pa j e  
zapela Ann (Kostrek) Sarlija 
pesem "Nezakonska mati" in 
"Lord's prayer". 

Želimo se zahvaliti direktori-
ju Slov. nar. doma za dvorano 
za časa vaj, za lepo postrežbo in 
sodelovanje, dramskemu druš­
tvu "Ivan Cankar" za oderske 
opreme; sobratu Žagarju za do­
bro delo kot mojster odra; John 
Tavčarju, tajniku Slov. nar. do­
ma, za pridno sodelovanje, ro-
j a k u Meznaršiču, oskrbniku 
SND, kateri nam je bil zmerom 
na razpolago in pridno in urno 
delal na vajah, kot na koncer­
tu, rojaku Joseph Okornu, ka­
teri je pridno delal cel popol-

j dne in zvečer pri, prodaji piv­
skih tiketov, Mr. Frank Čer-
netu za darovano vsoto $3.00; 
Martin Antončiču (Heini Mar­
tinu) za radijsko oglašanje: fa-
ri sv. Paula za prosto dvorano 
ob času va j ;  "Enakopravnosti" 
in "Ameriški Domovini" za pri-
občitev dopisov itd. 

Zahvala gre zunanjim delav­
cem, kateri so se prostovoljno 
odzvali in pomagali v kuhinji 
Mrs. Vesel, Mrs. Durjava, Mrs. 
Grabnar, Mrs. M. Oblak, Mrs. 
Bizaj; pri bari Mrs. Albina Kri-
shon, John Krishon, J a m e s  
Stepic, Joe in Frank Znidarcič, 
Frank Legan Jr., Robert Ter-
najisky; p r i  prodaji vstopnic 
Mrs. Ella Pultz in Mrs. Theresa 
Stefanik, pri vratih Fred Moč­
nik, Frank Martinčič in John 
Perencevic Sr., lepo priznanje 
gre naši kuharici in njenim po­
močnicam. 

Za lepo urejeno in dosti trud­
no delo se moramo zahvaliti na­
šemu odboru te priredbe: Pred­
sedniku Joe Durjava, tajnici-
blagajničarki Miss Vida Močnik, 
zapisnikarici Mrs. Anna Jesen-
ko, nadzornikom Mrs. Ella Sa­
manich, Paul Santruček, Louis 
Lipnos, za publiciteto Carl Sa­
manich in ostalim odbornikom 
Emily Ozbic, Eleanor Pavli, 
John Perencevich, Eppe Nosse, 
Jack Jesenko, F r a n k  Stavec, 
Clarence Vesel in Olga Zakraj-
šsk. 

Pevcem v obče pa zahvala za 
trud, delo, pred koncertom in 
med koncertom. 

Priznanje gre koncertni god­
bi Hoedl's orkester, še več naši 
pianistinji Mrs. Vera (Milavec) 
Slejko, ampak na vse zadnje 
našemu piidn'emu, neutrudljive-
mu pevovodju Frank Vautarju, 
kateremu gre vae priznanje in 

čast, da mu je  ta dolgo zaže-
Ijeni koncert tako m o r a l n o  
uspel, finančno pa tudi vsem 
zborom in zagotovimo Mr. Vau-
terju, da ako hoče ta koncert 
ponoviti ali pa prirediti druge­
ga, smo vsi pevci pripravljeni 
sodelovati stoodstotno. 

Ako je naš odbor pozabil ka­
terega imenovati, prosimo, da 
se to oprosti. Na občinstvo ape­
liramo in vabimo, da se udeleži 
posameznih ali skupnih kon­
certov, pevci bodo po možnosti 
vam skušali predstavit sloven­
sko, hrvatsko in nekaj angleš­
kih pesmi v veselje vsem. Do 
p r i h o d n j e  priredbe Vas po­
zdravlja 

Odbor za 
Skupne pevske zbore 
pod F. Vauter-jem. 

"Tri je  l ičk i"  
v Slov. del.  domu 

Cleveland, Ohio—V nedeljo, 
26. novembra bodo pod pokro­
viteljstvom dramskega z b o r a  
" A n t o n  Verovšek" gostovali 
"Trije tički" v Slov. del. domu 
na Waterloo Rd. 

Ti fantje so imeli navado, da 
so pili in se gostili vedno brez 
cvenka v žepu. Kakšne so uga 
njali, boste videli, če jih pride­
te v nedeljo pogledat v SDD. 
Ne bo vam žal. Nasmejali se 
boste kot malokdaj. 

Poleg igre, bodo kazane tu­
di zanimive slike, katere je  po 
snel poznani Anton Novak na 
svojem nedavnem obisku v sta­
ri domovini. Pričetek igre bo 
točno ob 3:30 uri in po 15-mi-
nutnem odmoru se bo kazalo 
slike. Po programu se razvije 
splošna domača zabava v spod­
njih prostorih. Servirala se bo 
tudi okusna večerja, s a j  vsi po­
znate našo kuharico Mrs. Rija-
vec, torej ni treba posebej po­
vedati, da boste zadovoljni. Za 
ples bo igral Richie Vadnalov 
orkester. Ako še nimate vstop­
nice, pokličite t a j n i c o  Mrs. 
Mary Bozich, IV 1-7074, ali pa 
jih lahko dobite pri članih zbo­
ra ter na dan priredbe pri bla­
gajni. 

Torej na veselo svidenje v 
nedeljo popoldne. 

M. B. 

Še eno vabi lo  na koncert i n  
opereto Zar je  

Cleveland, Ohio—Jutri, torej 
je zopet letni Zarjin dan, ko bo 
podan koncert in krasna opereta 
"Lepa Galateja," na odru Slo­
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

2e mnogo let naš napredni 
delavski pevski zbor »Zarja po­
gosti svoje posetnike na Zahval­
ni dan s lepo izbranim koncert­
nim vsporedom. Prijatelji Zarje 
radi poslušamo lepo petje, zla­
sti petje delavskega značaja. 
Princip velja, princip drži. Naj­
lepše priznanje našemu pevske­
mu delavskemu zboru, ki te de­
lavske pesmi podaja in se drži 
principa že od začetka, oziroma 
več kot 34 let. Naša dolžnost je, 
da posetimo veliko prireditev 
Zarje na Zahvalni dan v Sloven­
skem narodnem domu. 

Pričetek ob 4. uri popoldne, 
po zanimivem programu se bo 
servirala dobra večerja, in to za 
vse. Nobenemu ni treba hoditi 
domov večerjat, boste že drugi­
krat doma večerjali; po večer­
ji  bo pa ples in prosta zabava, 
katero najbolj ljubimo. Saj  ve­
ste, da po dobri večerji pride 
(hočeš nočeš) tudi žeja. Naši to­
ča j i bodo dobro pripravljeni po-
streči vsem gostom z vsakovrst­
nimi okrepčili. Torej vsestran­
sko bo najbolje poskrbljeno—za 
lačne, žejne, plesaželjne in one, 
ki radi poslušajo lepo petje. 

Prošlo nedeljo smo vasovali 
pri Jadranu, k i  je imel koncert 
v Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd. Bilo je  prav 

luštno, posebno plesalci so bili 
židane volje. In pa pevci, katerih 
je bila cela gruča pri prosti za­
bavi, mladi in stari, možje, žene, 
fantje in dekleta. Kako lepo so 
donele naše pesmi, da jih je 
vsakdo z veseljem poslušal. In 
Zarjanov je  bilo tam dosti. 

Torej, na 10. decembra pa bo, 
kot sem slišal, imel moški zbor 
Slovan svoj koncert v Ameriško-
jugoslovanskem centru na Re-
cher Ave. Pa tudi tam se vidi­
mo, s a j  je  vedno luštno. Ampak 
naj  preje—se vidimo na koncer­
tu in opereti Zarje na Zahvalni 
dan, 23. novembra v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. 

S pozdravom in na svidenje 
vam kliče prijatelj petja in ve­
sele družbe Anton Jankovich. 

Zahvala o b  25-letnici poroke 
Spodaj podpisana se hočeva 

zahvaliti vsem na jinim sorodni 
kom, najinemu sinu in vsem 
prijateljem, ki so naju presene­
tili za najino 25-letnico poroke 
dne 21. oktobra v Domu zapad-
nih Slovencev, 6818 Denison 
Ave. 

Naju so povabili na Clam 
bake in na ta način so naju le­
po speljali v Dom. Ko sva t j a  
prišla, pa so bile čestitke z vseh 
strani. Kako sva se počutila ve 
le tisti, ki je  že skušal. Iz srca 
se l e p o  zahvaljujeva najprej 
vsem tistim, ki so to delo imeli 
v rokah, ter največ truda. To 
so; najin sin Ciril, svak in sva 
kinja Mr. in Mrs. L. Cedric, 
svak in svakinja, Mr. in Mrs. 
Joseph Pultz iz W. 140 St., se­
stra in svak Mr. in Mrs. Vid 
Jančič. 

Enako prisrčna zahvala bodi 
izrečena tudi vsem, ki so dela­
li ta večer, ki so pomagali v 
kuhinji in nosili na mizo t e r  
natakarjem, g o d b e n i k o m  R. 
Simcic orkestra, Mr. Zamiku, 
ki je  spregovoril par besedi z 
lepim voščilom. 

Najino t o p l o  zahvalo naj  
sprejmejo sledeči, ki so sodelo 
vali in prispevali. Mr. in Mrs 
L. Cedric, Mr. in Mrs. Joe Pultz 
W. 140 St., Mr. in Mrs. V i d  
Jančič, Mr. in Mrs. Joe Miklus 
St., Mr. in Mrs. G. Baker, Mr. 
in Mrs. G. Ketvertes, Mr. in 
Mrs. L. Buchele, Mr. in Mrs. H. 
Cizek, Mr. in Mrs. J. Miklus 
ml., Mr. in Mrs. J. Klinec ml., 
Mr. J. Klinec st., Mr. in Mrs. J. 
Jesenko, Mr. in Mrs. J. Malec-
kar, Mr. in Mrs. C. Zakely, Mr. 
in Mrs. M. Bizaj, Mr. in Mrs. L. 
Fabricio, Mr. in Mrs. M. Mahne, 
Mr. in Mrs. S. Mahne, Mr. J. 
Fabris, Mr. in Mrs. M. Copic, 
Mr. in Mrs. M. Urankar, Mr. in 
Mrs. C. Samanich, Mr. in Mrs. 
J. Samanich, Mr. J. Lekan, Mr. 
in Mrs G. Kamut, Mrs. M. Zeitz, 
Mr. in Mrs. L. Skuly, Mr. C. 
Zarnick, Mrs. Krasovec, Mr. in 
Mrs. F. Sustarsic, Mr. F. Dem-
shar St., Mr. in Mi's. A. Perso-
lia, Mr. A. Simcic, Mr. in Mrs. 
R. Simcic, Miss V. Nachtigal, 
Mr. A. Kess, Mr. in Mrs. J. 
Nachtigal, Mr. in Mrs. T. Zelez-
nik, Mr. in Mrs. E. Jablonsky, 
Mr. in Mrs. J. Ivancich, Mr. in 
Mrs. Profan, Mr. in Mrs. Pro-
fan St., Mr. in Mrs. L. Jen, Mr. 
in Mrs. A. Kljun, Mr. in Mrs. J. 
Muzik, Mr. in Mrs. M. Jakin, 
Mr. in Mrs. L. Makuc, Mr. in 
Mrs. C. Kumer, Mr. in Mrs. F. 
Markusic, Mr. in Mrs. M. Sim­
cic, Mr. A. Kristancich, Mr. As­
perger, Miss E. Klepitch, Mr. 
A. Weber, Mrs. H. Schaur, Mrs. 
C. Olenik, Mr. in Mrs. F. Pultz 
ml., Mr. in Mrs. J .  Pultz, Mr. F. 
Pultz St. 

Tako lepa hvala tudi vsem, 
ki so jemali slike. Ne moreva 
se zadosti zahvaliti vsem, ki 
so se udeležili in ki so prispe­
vali ali niso bili med nami. Ob 
prihki vam povrneva. 

Če se je slučajno pomotoma 
izpustilo kakšno ime, prosiva, 
da nama oprosti, kajti hvaležna 
ostaneva vsem za vso vašo pri­
jaznost in velikodušnost. Hvala 
vam! 

Mr. in Mrs. Ciril Urbančič. 

Koncert zbora "Jadran" 

(Nadaljevanje s 1. strani) 

Zborovodja Jadrana j e  Vladi­
mir Malečkar, ki je  ne le zmo­
žen, ampak tudi navdušen za le­
po pesem. V znak priznanja, mu 
je bila poklonjena košara lepe­
ga cvetja. 

Na klavirju je spremljala vse 
pevce Dolores Kaučič, ki j e  bila 
to pot prvič z zborom. 

Priporočljivo bi bilo, da bi se 
dalo več pažnje pri izbiri pesmi, 
da ni cel spored preveč enoličen. 
V programu bi bilo umestna, da 
bi se vključilo par ameriških pe­
smi, ki so tudi tako lepe, in jih 
je na izbiro. Sicer pa je  bil pro­
gram tiskan zelo pomanjkljivo 
in je  prav, da so označena imena 
skladateljev. 

Udeležba ni bila taka kot na 
vadno pri Jadranu. Kaj je  bil 
vzrok? Vreme? Menda to, da se 
je  najbolj agilna pevka zbora 
Jennie Prime, nahajala v Evro­
pi, oziroma v Jugoslaviji, in ni 
imela časa prodajati vstopnic 
Jje "sitna" in "sivna," a le tako 
se doseže uspeh s te strani. 

Na Zahvalni dan bo pa Zarja 
podala koncert in opereto v Slo­
venskem narodnem domu na St. 
Clair Ave. Zadnjič sem pozabil 
omeniti, da bodo igralci dram­
skega zbora "Anton Verovšek" 
podali burko "Trije tički," kar 
bo res za smeh in kratek čas. 
Nastopili bodo najboljši Verov-
škovi igralci in ste vabljeni, da 
se predstave udeležite. V nede­
ljo 26. novembra v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Rd. John M. Stebla j. 

Dobri nakupi  v avt ih  

Nardi Kaiser Frazer družba, 
ki se nahaja na 3167 W. 117 St., 
ima v svojih izložbenih prosto­
rih najnovejše stile avtov po 
raznih cenah. Tu boste dobili 
točno in zadovoljivo postrežbo v 
vseh ozirih. Vsa pojasnila, tika­
joča se avtnih podrobnosti, vam 
bodo z veseljem podali pri Nar-
di's, kjer boste tudi dobili naj­
več pri zamenjavi vašega avta 
za novega. 

Pet novih nižjih 
gimnazij 

Pred kratkim so se zbrali v 
Novem mestu ravnatelji in upra­
vitelji ̂ e h  gimnazij, sedemletk, 
osnovnih šol nepopolnega učite­
ljišča, glasbene šole, šole učen­
cev v gospodarstvu ter ostalih 

drugih prosvetnih ustanov k pr­
vi konferenci ob novem šolskem 
letu. Navzoči so bili tudi ravna­
telji novih nižjih gimnazij, ki so 
v preteklem tednu začele svoje 
prvo šolsko leto. Nižje gimnazi­
je  so bile ustanovljene v Žužem­
berku, Mirni peči, Dolenjskih 
Toplicah, št.  Jerneju in Šmar-
jeti. 

Prosvetni delavci so se pome­
nili o odgovornih nalogah v no­
vem letu. Pozdravili so ukrepe 
ljudske oblasti za odpravo biro­
kracije, da vodje šol ne bodo ad­
ministratorji, temveč pedagoški 
voditelji svojih ustanov in na-
merjevalci vzgoje novega rodu. 
Pogovorili so se o novem učnem 
načrtu, o adaptacijah in novo­
gradnjah šol, o šolskih svetih 
državljanov in o odnosih krajev­
nih ljudskih odborov do šol. 

Še vedno se v nekaterih kra­
jih dogaja, da izvoljenega po­
verjenika za šolstvo pri Krajev­
nem ljudskem odboru ni po celo 
leto v šolo. Na krajevnih odbo­
rih so marsikje "pozabili," da so 
dolžni preskrbeti šole s kurivom, 
ne zavedajo se pa tudi še dol­
žnosti, ki jih imajo do učitelj-
stva na vasi. V samem Novem 
mestu postaja vedno bolj pereče 
vprašanje prostorov, v katerih 
so zdaj osnovna šola, nepopolno 
učiteljišče, ekonomski tehni-
kum, glasbena šola, študijska 
knjižnica in šola učencev v go­
spodarstvu. Posebno učencem 
zadnje primanjkuje prostorov 
za pouk. Brez novozgradenj v 
Novem mestu ti problemi ne bo­
do rešeni. 

Prosvetni delavci so se pogo­
vorili tudi o pionirskih svetih in 
novih oblikah dela pionirske or­
ganizacije. —fc 

(Pona l i i  Iz " L j u d s k e  p r a v i c « " }  

IZVOZ ANGLEŠKIH LA-
NENIH TKANIN V ZDA 
se j e  povečal za 80% v primeri 
z lanskim letom. V prvem pol­
letju 1949 so Američani kupili 
za.,i,7 milijona funtov angleš­
kih lanenih tkanin, letos pa za 
tri milijone. 

ZAPOSLITEV V 
ANGLIJI 

Skupno število zaposlenih de­
lavcev je na Angleškem v avgu­
stu naraslo na 23,334,000 Šte­
vilo brezposelnih se je v avgu­
stu zaradi s e z o n s k i h  prilik 
kljub temu povečalo; v juliju 
je  bilo š t e v i l o  brezposelnih 
272,000, v avgustu pa 288,300. 
Ta številka predstavlja 1,4% 
delovne sile, ki je zavarovana 
po določbah o socialnem skrb­
stvu. 

DRAMSKI  ZBOR " A N T O N  VEROVŠEK' 

vprizori 

BURKO V DVEH DEJANJIH 

" T R I J E  T I C K I "  
V NEDELJO. 26. NOVEMBRA 1950 

v Slov. del. domu na Waterloo Rd. 

Pričetek ob 3.30 uri pop. 

niv 

O S E B E :  

JARM, gostilničar Andy Božič 
ŠPELA, njegova žena Jennie Prime 
IGLAČ, krojač Tony Prime 
J 0 2 K 0  ŠTRMENCELJ, piskrovez Joe Godec 
ZAJEC, urar han SHe 
SODNIK vietor Sneller 
PETER, sodni sluga Peter Tomšič 
STRAŽNIK  Frank Završnik 

1. dejanje se vrši v gostilni na vasi. 
2. dejanje se vrši v sodni j ski sobi 

Režišer Joe Godec 
Masker Louis Kaferle 
Šepeta lec . . Anton Dolinar 

1 5 minut odmora 

Kazanje slik iz stare domovine, katere je posnel Anton Novak, 
ko se je tamkaj nahajal na obisku. 

PO PREDSTAVI I N  K A Z A N J U  SLIK SE VRŠI PROSTA 
Z A B A V A  I N  PLES V SPODNJI DVORANI 

IGRA ORKESTER RICHARD VADNALA 

VSTOPNINA 75c 
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Jugoslaviji ima precej zlata in Srebra 
Jugoslavija se po rudnih za­

kladih uvršča med najbogatejše 
dežele na svetu. Le malo j e  rud, 
ki jih niso še odkrili v Jugosla-
viji. V novejšem času se j e  v 
%nogih primerih izkazalo, da so 
^dni zakladi precej večji 
kakor so poprej mislili in da bi področja v vzhodni Srbiji, zla 
Zato kazalo odpreti rudnike tu 

tam, k jer  se jim j e  poprej 
zdelo, da bi izkoriščanje rud ne in Porečka reka. Pek, desni pri-
bilo dovolj donosno. 

Jugoslavija ima tudi precej 
zlata in srebra. Že v starem ve­
ku je  ozemlje naše dežele slove­
lo po zlatu. Med vladanjem rim­
skega imperatorja Klavdija so 
^kali zlato v dolini ob Mlavi in 
Ĝku v vzhodni Srbiji, k jer  so 

tudi v novejšem času pridobivali 
zlato. Znana pa so bila tudi bo­
sanska rudna ležišča v dolini 
Lašve. Rimljani so pridobivali 
zlato tudi v dolini Vrbasa. 

V srednjem veku, zlasti med 
vladanjem Nemanjicev, so moč-

izkoriščali zlata rudna leži­
šča. V 15. stoletju so Dubrovča-

pridobivali zlato v Srbiji in ga 
izvažali predvsem v Italijo. V 
turški dobi je  rudarstvo zelo na­
zadovalo. Vendar so Turki in 
^vstrijci v 18. stoletju izkori­
ščali rudnika v Majdanpeku in v 
^učajni. Leta 1849 je  ta rudni­
ka prevzela kneževina Srbija. 

V stari Jugoslaviji j e  imel pri 
izkoriščanju rudnih zakladov 
Slavno besedo tuji  kapital. Ude-
'®žba tujega kapitala pri zlatih 
^Wnikih je  znašala nad 71%. 
^ajveč zlata so izvozili Franco­
zi- Tako so samo iz Blagojevega 
^amna v desetih letih izvozili 
2,180 kilogramov zlata. Mnogo 

zlata pa so pridobili iz pre­
delane rude borskega bakra, 
^ftano je, da jim je  bilo zlato na-
^fženo kot nameček, ker so ga 
Pridobivali iz bakra, ne da bi za 
'o k a j  posebej prispevali. Tako.., 

francoski kapitalisti v letih 
1928 do 1937 zaslužili dvaj­

setkrat več kakor j e  znašal nji-
vloženi kapital. 

^ e d  domačimi kapitalisti, ki 
izkoriščali ležišča zlata v do-
Peka, je  bil največji delničar 

'"alj Aleksander. Zlato so izpi-
'"ali 12 rečnega blata. Za kopa-
'ije so uporabljali bager. Samo z 

bagrom so na dan pridobili 
gramov zlata. 

^ e d  okupacijo so Nemci pri­
dobivali zlato iz borskega bakra. 

*INSMAN SQUARE TELEVISION 
CENTER 

3209 E a i t  93rd Street 
V U l c a n  3-9388 

najboljše televizijske 
Va?^ate in izvršujemo vsa popravila v 

popolno zadovoljstvo. 
JOE SKOFF ml. 

i n  ž e n s k e ,  k i  m o r a j o  nos i t i  
J, O P O R E  (TRUSSES) 
Ifti p o s t r e ž e m  p r i  nas ,  k j e i  

m o š k e g a  i n  ž e n s k o ,  d a  u m e  
" o p o r e .  
, M A N D E L  D R U G  CO. 

Mandel, Ph. G., Ph. C. 
v ^ 2  W a t e r l o o  R d .  — I V  1-9611 

TELE-MART NO. 2 
kompletna trgovina T. V 

^ j strani. Brezplačno da 

12507 L O R A I N  A V E  
W I n i o n  1-7408 

T. v .  stol, vreden  $18.95 ali 
z vsakim apartom od s le j  

Zavarovalnina 
o g n j u  i n  n e v i h t i  i n  

^^tomobilskimi nezgodami  
^ Z A N E S L J I V O  P O S T R E Ž B O  
I SE P R I P O R O Č A  

OANIEL STAKICH 
A G E N T U R A  

15813 W A T E R L O O  RD. 
^ K E  1-1934 

»< J. RADIO SERVICE 
^ SOUND SYSTEM 
l S r D ( ) ( ) R  — O U T D O O R  

'Vovpstna p o p r a v i l a  n a  v s e h  
^ v r s t  r a d i o  a p a r a t o v  

Radios, Rec. Players  
, V s e  de lo  j a m č e n o  

E. 45 St. — HE 1-3028 

Smotrno raziskovanje rudnih le­
žišč in pridobivanje zlata ter 
srebra iz drugih rud v korist de­
lovnega ljudstva pa se začenja 
po osvoboditvi. Geologe pa še 
čaka mnogo dela. Raziskati bodo 
morali natančno precej velika 

sti doline štirih, izrazito zlato 
nosnih rek: Mlava, Timok,, Pek 

tok Donave, j e  precej dolg (110 
kilometrov) in ima številne pri­
toke. Tudi Mlava j e  desni pritok 
Donave in j e  109 kilometrov 
dolga. 

V Jugoslaviji so tudi ugodni 
pogoji za pridobivanje srebra. 
Doslej so srebo pridobivali pred­
vsem iz svinčeno-cinkove rude 
rudnikov v Trepči in Mežici. Sre­
bro pa vsebuje tudi svinčena ru­
da številnih drugih rudnikov, 
na primer v Ajvali j i  pri Prištini, 
v Novem Brdu, v Zletovem, Kre-
ševem in Velikem Majdanu. Po­
memben je  zlasti rudnik srebra 
v Srebrenici v Bosni in Herce­
govini. Pri Srebrenici j e  v Čr­
nem Gubru vrelec z zdravilno 
vodo, ki vsebuje srebrne soli. 
Voda izvira iz globin, k jer  so 
večja ležišča srebra. Mineralno 
vodo so začeli izkoriščati ob kon­
cu prejšnjega stoletja. Po osvo­
boditvi j e  vlada Ljudske repub­
like Bosne in Hercegovine dolo­
čila pet milijonov dinarjev za 
črpalne in druge naprave vrelca 
v Črnem Gubru. Pogoji so, da se 
k r a j  razvije v večje zdravilišče. 

(Ponatis i z  " L j u d s k e  prav ice" )  

V mlekarski šoli 
v čirčah 

Velika mlekarna v Cirčah pri 
Kranju, ki jo j e  zgradilo 1939 
"Združenje gorenjskih mlekar-
zadrug," zbira mleko iz vsega 
okraja in ga deloma predeluje 
v razne sire, maslo itd., določeno 

količino pa ga  oddaja na Golnik, 
v Tržič, Kranj in v Ljubljano za 
dojenčke. Poleg tega pa podjet­
je odkupuje tudi živino, poljske 
pridelke in ima svojo gosjo far­
mo ter farmo za polže. Seveda j e  
glavna naloga mlekarne odkup 
in predelava mleka. V ta namen 
so bila zgrajena moderna po­
slopja in za predelovanje mleka 
postavljeni najnovejši stroji. 

Leta 1945 so ustanovili pri 
podjetju dveletno mlekarsko šo­
lo, odnosno prenesli so po iz 
Škofje Loke, k jer  so se Vršili že 
od 1926 leta vsako leto šestme­
sečni mlekarski tečaji. Lani j e  
bilo v obeh letnikih 65 učencev. 
Učenci stanujejo v iternatu, ta­
ko da so z vsem preskrbljeni in 
se lahko nemoteno posvetijo štu­
diju. Študij j e  precej težak in ži­
vo povezan s proizvodnjo. 

Vsi strokovni učitelji delajo 
v proizvodnji, zato so tudi učen­
ci porazdeljeni v skupine, ki se 
na določen čas menjavajo. Vsa­
ka skupina pa mora iti preko 
vseh oddelkov: maslarne, sirar­
ne, sprejemanja mleka, labora­
torija itd. Praktično delajo le 
dopoldne, popoldne pa so teore­
tična predavanja. V prvem letni­
ku imajo 24 predmetov. Vsak 
učenec mora ob zaključku šole 
vedeti o vsem, kar j e  v zvezi z 
živinorejo in.predelavo mleka. 
Tako ne postanejo le mlekarski. 

ampak tudi kmetijskoživinorej-
ski strokovnjaki. 

V šoli gojijo tudi kulture za 
yougurth maslo in jih razpoši­
l ja jo  po vsej  Jugoslaviji. Obra-
tovodja mlekarne in obenem tu­
di strokovni učitelj j e  Tone Per-
haj, ki dela že 17 let v svojem 
poklicu. Največ pa nudi učen­
cem strokovnega znanja inženir 
Šabac, ki dela v stroki že nad 
34 let in ga prištevajo med naj­
boljše mlekarske strokovnjake 
v Jugoslaviji. 

Ker so učenci zaposleni nepo­
sredno v mlekarni, pa poleg 
praktičnega pouka proučujejo 
tudi problematiko naše vasi. Ta­
ko si tudi s te strani nabirajo 
dragocenih izkušenj za bodoče 
samostojno delo. Ker vsako mle­
ko ne ustreza za določen mlečni 
izdelek, morajo učenci stalno 
kontrolirati, koliko tolšče in kis­
line vsebuje. Tako morajo znati 
porabljati nad 10 analiz, kot na 
primer: preizkušnja na mast, s 
specifično težo, na kislino, na 
nesnago, katalozo, leukocite, 
peroksidozo itd. 

Take analize mleka so poma­
gale pri odkritju mnogih špeku-
lantskih kmetov, ki so v mleko 
vlivali vodo. S pomočjo teh ana­
liz pa tudi ugotavljamo, kakšne 
krmne rastline so potrebne, da 
bi se živinoreja in liakovost mle­
ka izboljšali. S tem v zvezi se ta-

Z A H V A L A  
Vsem cenjenim gostom in prijateljem, k i  so nas posetiii 

11. novembra ob pri l iki  formalne otvoritve naše gostilne, se 
tem potom iskreno zahvaljujemo. 

Prisrčna hvala bodi izrečena za tako obilno udeležbo ter 
upamo, da ste se vsi dobro zabavali. Hvala lepa tudi za poslane 
cvetlice v pozdrav, sledečim: Drenik Distributors, Double Eagle 
Bottling Co., Frank in Mildred Perme ter Leisy Brewing Co. 

Priporočamo se vam tudi v bodoče za naklonjenost in 
obisk gostilne, kjer vam bomo ob vsaki pril iki najbolje postregli 
s vsakovrstno pijačo in prigrizkom. 

L & L CAFE 
FRITZ & RUTH HRIBAR 
6507 ST. CLAIR A V E .  

Zakaj tvegati z zimo? 

Dobite jamčeno startanje 

Možnosti za startanje 
so 8"krat boljše' 

m VISTARTATE al i  pa Ml PLAČAMO! 

Nobenih dodatnih stroškov— 
pr ipravi te  se  za z imo z :  

y K a t e r i m k o l i  v r» te  w N a j  n a  V4U Sph io  
ziniBkim Sohio m o -  p o s t a j i  d e n e  j o v ^ s o  
l o r n i m  o l j e m  v v a -  b a t e r i j o  a a  1.250— 
i e m  crankcase.  . p o l n o  z i m s k o  m o č .  

y j  Z i m s k e  v r s t e  m a -  ^ I n  seveda,  r a b i t e  
r i l o m  v kolesmh, * z i m s k o  vrs te  Sohio  
d i f i e r e n t ia l  i n  X - T A N E  aH Solilo 
transmission.  S u p r e m e  gAZolln, 

' B a z i r a n o  n a  p o d a t k i h ,  l i k a j o č i h  s e  p r i t o ž b  l a s t n i k o v  1 S T A N D A R P  OIL Co. 
a v t o v  v Ohio, k i  n i m a j o  g a r a n t i r a n o  s tar tan je ,  d a  " n e  I oV/kim^ebivaTcem"'''"®'' 
m o r e j o  startat i ,"  v p r i m e r i  z o n i m i  S o h i o  o d j e m a l c i ,  | najnovejše novice 
k i _ i m ^ S o h i o  g a r a n t i r a n o  l i m s k o  » iar twye .  , SoWo poroč,vWw. 

SOHIO 

za soda fountain. Prednost ima 
dekle z izkušnjo—toda ni nujno 
potrebno. Mora biti stara nad 18 
let. Dobra plača. 

G R A Y  D R U G  STORES 
2400 S u p e r i o r  

koj  pojavi tudi vprašanje pašni­
štva ter selekcije in razploda ži­
vine po plemskih bikih. 

Mlekarska šola v čirčah je  iz­
šolala že štiri letnike. Vsak uče­
nec j e  takoj dobil zaposlitev bo­
disi v mlekarni, laboratoriju, 
poverjeništvu itd. Najboljši uče­
nec, ki j e  diplomiral na šoli leta 
1947, Franc Ceh, j e  obratovodja 
v Ljubljani. Janze Rutar iz let­
nika 1948 j e  obratovodja v Tol­
minu, Milan Košenina iz letnika 
1949 v Idriji, Franc Dolinar, ki 
je  diplomiral letos, pa j e  uprav­
nik v Poljčanah. V prvem letni­
ku pa sta bila letos najboljša 
Milena Dermastja in Luka To-
mičič. Jafe. 

(Ponai i t  i z  " L j u d s k e  prav ice" )  

le hektarski donos od 25 do 30 
stotov. V izjemnih primerih so 
dosegli tudi donos 40 stotov. 

Institut j e  med dosedanjim 
svojim delovanjem s križanjem 
pridobil okrog 60 sort pšenice. 
Mnogo ge kosajo z najboljšimi 
tujimi sortami. Dobra sorta j e  
zlasti "RSN-4," ki daje donos 
31 stotov na hektar. 

(Ponat l i  Iz " L j u d s k a  prav ic*" )  

DELO DOBIJO MOŠKI 

V K R A G U J E V C U  SO 
VZGOJILI ŠTEVILNE 
SORTNE PEŠENICE 

V kragujvškem institutu za 
kmetijska raziskovanja med 
drugim gojijo nove sorte žita. 
Poskusna polja obsegajo 293 
hektarov. 

Letos so spremenili z jarovi-
cijo pšenico "bankut" v jaro sor­
to. Preskusili so še 19 drugih 
sort pšenice, ki so letos zelo 
uspešno premagovale sušo in da-

MI IMAMO 
takojšnje  kupce za vašo hišo za 

eno ali dve družini, od $10,000 do 
$20,000. V Euclidu ali  severno-
vzhodnem delu. 

Točna in poštena posluga. 
Govorimo slovensko 

B E A C H L A N D  R E A L T Y  
767 E. 185 ST.. I V  1-1012 

A I R C R A F T  MACHINISTS 
MILLING MACHINES 

ENGINE L A T H E S  
R A D I A L  DRILL PRESSES 

TOOL REPAIR M A N  

Si morajo sami vzpostavite delo in 
obratovati stroje. 

Visoka plača od u r e  
Employment urad odprt vsaki  dan 

8.30 do 4. pop. 
ob sobotah 8. do 12. 

THE 
C L E V E L A N D  PNEUMATIC 

TOOL COMPANY 
3781 E. 77 Si., o d  Broadway 

F i n o  v i n o ,  p i v o  i n  ž g a n j e .  
Vsaki petek FISH FRY i n  

FROG LEGS 
Se priporočamo za obisk. 

L. J. STRUKEL 
6220 St. C la i r  A v e  E N  1-9138 

DELO DOBIJO 2 E N S K E  

' STREŽNICA 

Ž E N S K A  A L I  D E K L E  
za lahka hišna dela. Mora biti 

dobra kuharica. Tudi za oskrbo pet­
letne deklice. Želimo, da tu osta­
nete in mislimo, da vam bo ugajala 
naša nova hiša z vsemi najnovejši­
mi pripomočki in udobnostmi. Se­
veda, tudi plačamo dobro. Za in-
tervuj  pokličite EV 1-9164. 

ŽENSKA 
stara manj  kot 45 let za hišna 

opravila. Nič pranja ali težkega 
snaženja. Pri jetne delovne raz­
mere. Blizu Rapid poulične. Na­
vadna kuha. Dobra plača. Se za­
hteva priporočila. 

L O  1-5577 

PISARNIŠKA T A J m C A  
zmožna, čedna, vljudna, 

k i  s e  zanima za izobrazbo 
in želi napredovati. 

Plača $200. 
S U 1-4200 

DICTAPHONE 
operatorica in za splošna pisar­

niška dela v prodajnem oddelku; 
na zapadni strani. Detroit poulična. 
5-dnevni tednik. Dobra plača. 

W O  1-7650 

DEKLE 
prikupne zunanjosti za delo na 

Heights marketu. Mora biti izurje­
na. Stalno delo za pravo dekle. 
Dobra plača. 

Y E  2-1100 

Splošna dela v pisarni  
40 ur tedensko. 

Dobra plača. 
Mora biti vešča shorthand. 

6211 C E D A R  
E N  1-7700 

P E K A R I C A  
za restavracijo; vešča v pečenju 

pajev in "rolls." Dobra plača, obe­
di, stalno delo. Nič ob nedeljah. 

Zglasite se ob 1.30 pop. 

DORSEL'S 
11218 EUCLID A V E .  

SPLOŠNO DELO V 
PISARNI 

klei'kanje in v kreditnem oddel­
ku. Mora znati tipkati, ure jevanje  
naročil in podrobnosti v kreditu. 
V starosti 19-35 let. Dobra plača. 
40 ur tedensko—nič ob  večerih. 

SEARS ROEBUCK 
A N D  CO. 

4109 E. 131 ST. 

BILLER — TYPIST 
Mora imeti neka j  izkušnje, 

5 dni. 
Prijetno ozračje. 

Dobra plača. 
B A R K E R ' S  

729  Prospect  

ZANESLJIV MOŠKI 
ZA ČIŠČENJE IN LIKANJE 

OBLEKE. 
Stalno delo za pravega delavca. 

H A R V A R D  D R Y  C L E A N E R S  
D I  1-2966 

I Z V R S T N A  P R I L I K A  SE N U D I  
D V E M A  ZMOŽNIMA 

operatorima i n  
set-up moškima 

za 

Brown & Sharpe 
Avtomatični stroj 

Plača od ure  in nadurno delo. 
Visok dohodek—sedaj se dela 58 ur  
tedensko. Plačane počitnice in 
prazniki. Privlačni načrt za delje­
n j e  dobičkov. Stalno delo v bodoče. 
Dobre delovne razmere. Ponoči. 

KERR-LAKESIDE 

INDUSTRIES INC. 
21850 St. Clair A v e .  

K E  1-8380 

R A Z N O  

C E N E _  Z N I Ž A N E  
L e d e n i c e ,  peč i ,  p r a l n i  s t r o j i ,  te lev i­

z i j s k i  a p a r a t i  i n  p l i n s k i  g r e l c i .  
Pohištvo za spalnico, družabno 

sobo, obednico, modroci z znotranji-
mi vzmetmi, preproge, kabineti, 
linolej, kuhinjski  kabineti, krasne 
svetilke, vsakovrstne mizice in  dru­
go pohištvo. Cene, k i  v a s  bodo pre­
senetile. Takoj  laJiko plačate ali 
vam shranimo z majhnim vplači­
lom. 

Oglejte si našo posebnost pohi­
štva za 3 sobe. Vsak komad j e  iz-, 
redne kakovosti in jamčeo, da vam 
bo nudil isto zadovoljstvo kot bi ga 
zahtevali od pohištva po veliko 
višjih cenah. 

S E Y M O U R  
W A R E H O U S E  

F U R N I T U R E  C O .  
2148 E, 4 t h  ST. 

2 bloka južno od Euclida 
"Vaš  pri jatel jski  prodajalec" 

Za sestanek pokličite CH 1-3221 
Vprašaj te  za Mr. JOSEPH 

A V T I  N A P R O D A J  

v N A P R O D A J  JE 
S T U D E B A K E R  C O M M A N D E R  

A V T O  S 4 V R A T I .  
Plave barve. — Cena zmerna. 

Pokličite 
L I  1-5436 

DELO DOBIJO MOŠKI 

OPERATORJI Z A  
Automat ic  Screw Machine 

B r o w n  & Sharpe 
DRUGI ŠIFT; PLAČA OD URE. 

The  W e l l m a n  Products 
1444 E.  4 9  ST. 

s e v e r n o  o d  S u p e r i o r  
Zglasite s e  med 10. in 2., 
od ponedeljka do petka. 

Rabimo izur jenega  mehanika  
za delo n a  Oldsmobi le  avt ih.  

Izvrstne delovne razmere. Naj­
novejša oprema in  orodje. Enostav­
na plača z jamstvom bol j  liberalne 
plače ob začetku. Visoka plača 
lamčena. 

B A R B E R  MOTORS INC. 
2900 M a y f i e l d ,  F A  1-0144 

F A N T J E  
Z A  D O S T A V O  P A K E T O V  
PLAČA OD URE POLEG 

BONUSA. 
Zglasite se  p r i  

C L E V E L A N D  D E L I V E R I E S  
4901 L a k e s i d e  A v e .  

THE E L E C T R I C  P R O D U C T S  CO. 
potrebuje 

L A T H E  OPERATORJE 
Visoka vedna plača; plače od ure, 

poleg četrtletnega bonusa. 
1725 C l a r k s l o n e  R d .  

V A J E N C I —  
POMOČNIKI 

za 
Multiple-Spindle 

Automat ic  Screw Machines 
Morajo imeti nekaj  tehničnega 

znanja ali izkušnje; plača od ure; 
izvrstne delovne razmere. Zglasite 
se osebno. 

Z. & W .  M A C H I N E  
PRODUCTS,  INC.  

5151 St. C l a i r  A v e .  

STROJNI OPERATORJI 

T O O L  M A R K E R S  
Dobra plača od ure  — 
poleg nadurnega dela. 

Podnevi in ponoči. 
Zvečer po dogovoru. 

KIFFER TOOL & DIE, INC. 

5601 T I L L M A N  A V E . ,  N .  W .  

D E L A V C I  Z A  L I V A R N O  
SQUEEZER MOLDERS 

BENCH MOLDERS 
in 

T E Ž A K I  
Visoka plača od ure. 

Podnevi — nadurno delo. 

MOTOR PATTERNS CO. 
3035 E. 61 S T .  

L E W I S  
v a m  n u d i  

pr i l iko 
Dobra plača od ure, nadurno delo, 

posebne podpore; idealne 
delovne razmere. 

L E W I S  
potrebuje več kvalificiranih mož za 

H O R I Z O N T A L  
B O R I N G  M I L L  

E N G I N E  A N D  
T U R R E T  L A T H E  
R A D I A L  D R I L L  

P R E S S  

Napol izurjeni moški z nekaterimi 
kvalifikacijami, se tudi intervuira. 
Zglasite s e  med 8. in 5. vsaki  dan 

razen ob sobotah. 

L E W I S  

W e l d i n g  & Engineer ing  
Corp. 

Machine Divis ion 
23000 St. Clair A v e «  Euclid 

MARKAD 
s ponosom naznanja,  d a  s e  b o  razstavi lo  

• n o v e  1951 F O R D  
V petek in soboto 

č e  z m o r e t e  M A R K A D  F O R D  s t e  s r e č n i .  
Če n e  z m o r e t e  M A R K A D  F O R D  b o d i t e  u p a p o l n i .  

P r i d i t e  k M A R K A D  S z v a š i m i  v p r a š a n j i .  
V a m  b o m o  d a l i  d o b r e  s u g e s t i j e ,  k a k o  s i  l a h k o  p r i d o b i t e  

f i n  M A R K A D  F O R D .  
V o ž n j a  v n o v e m  M A R K A D  F O R D  j e  v e s e l a ,  u d o b n a .  

M A R K A D  v a m  j a m č i  n a j b o l j š o  p o s t r e ž b o ,  a v l o  
n a j l e p š e g a  s t i la  i n  u d o b n o s t i .  

V e s e l a  v o ž n j a  v a m  p o m e n i  s u p e r  d e  l u x  F o r d .  

THE N E W  " ^ 

MARKAD MOTOR CO. 
A U T O M O B I L E  C O R N E R  i 

13219 Superior p r i  Euc l id  U L  1-2400 
" O "  HIGH " O s "  — HIGHEST T R A D E R S  

M 
O 
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I J D O V I C A  
POVEST IZ 18. STOLETJA 

Napisal: L E. Tomič 

Poslovenil:  Štefan K l a v s  

(Nadaljevanje) 

"Vsekakor se mora," mu je  
vpadla baronica v besedo, "ali 
jaz sem bitje (besede "žena" 
nalašč ni rekla), ki ne pozna 
stalnih regulas v i t a e  (življen-
da sem bila ravno v Zajezdu, ko 
da sem bila razno v Zajezdu. ko 
bi '  morala biti v Demerju. Po­
slušajte dalje! Iz Demerja sem 
šla v Lovrič in Kaštel. Tam je 
razven njiv mnogo senožeti in 
travnikov. Vedno je bilo dosti 
krme na teh posestvih, a j a z 
sem našla prazne shrambe, če­
prav sem bila prišla, ko so bili 
že pokosili otavo. Živina mrša-
va, zapuščena, in to sedaj, v 
času, ko bi morale biti shram­
be polne krme. Kaj  bo šele po­
zimi, prosim vas?!  S čim naj  
preživimo slabotno živino, ako 
nastopi zgodnja zima? Ali na j  
živino prodam? . . . K a j  pa do­
bim za kost in kožo? Skoro da 
nisem znorela." 

"Sigurno so t u d i  tu varali 
vašo milost," je  rekel Domja-
nič, pozorno živo poslušaje ba­
roničino pripovedovanje. 

"Kako ne?" Slišala sem sa­
ma, da j e  moj oskrbnik z mojo 
krmo hranil svojo živino, k oni 
v Kaštelu prodajal skrivaj cele 
voze sena v Karlovec in pre­
možnejšim kmetom. 

Ko sem mu to očitala, se je 
drznila kača reči mi še v obraz, 
da je to laž. No, za to je dobil 
dve dobri za uho, da je  takoj 
oglušel. In jaz sem sita teh lo­
povov, teh klatežev. Ob trgatvi 
bom sama tam, da me tudi tu 
ne prevari jo. In ko bo vse to 
gotovo, se osvobodim od vsega 
tega bremena. Sedaj sem tan;, 
kjer bi morala biti takoj v za­
četku. Kakor ste že morda ču-
11 od mojega odvetnika, name­
ravam dati v najem vsa tri na­
ša posestva. Završki mi je vas 
priporočil za konduktorja; vi 
ste tudi prišli. Da slišim torej, 
ali ste se odločili?" 

"Koliko zahteva vaša milost 
zakupnine na leto?" je  vprašal 
Domjanič z neodločnim glasom. 

"Jaz znam zelo slabo raču­
nati. Ali Završki, ki je prečital 
te-le moje beležke in te oskrb-
nikove račune, misli, da je  naj­
manjša zakupnina, ki se more 
zahtevati, 2000 forintov. Polo­
vico je  plačati takoj pri podpi­
su dogovora, a polovico o sv. 
Martinu prihodnjega leta. 

Domjanič se je  zamislil. Da 
položi takoj v gotovini tisoč fo­
rintov, je bilo nemožno. Bivši 
častnik v nasledstveni vojni je 
živel dosti razsipno ter se je 

EMPIRE C O A L - 8202 Broadway 
O L G A  P O C O H O N T A S  

IMAMO V S A K O V R S T N I  PREMOG N A J B O L J Š E  V R S T E  
V E S  PREMOG DOBRO O D B R A N  

VUlcati 3-3416 ^ A n n a  For tuna, lastnica 

Priporočilo hišnim gospodarjem! 
K a d a r  i m a t e  v a š e  ž l e b o v e ,  f o r n e z e  a l i  d r u g a  k l e p a r s k a  d e l a  

z a  p o p r a v i t i ,  s e  o b r n i t e  n a  nas,  n š t a l i r a m o  t u d i  n o v e  f o r n e z e  
n a  p r e m o g  a l i  p l i n .  V s e  d e l o  j e  j a m č e n o  i n  c e n e  so  z m e r n e .  Se 
p r i p o r o č a m o  v n a k l o n j e n o s t .  

L E O  L A D I H A  
1336 E. 55 ST.. U T  14076 

A L L  THE 
WINTER CLOTHES 

YOU W A N T . . .  
AT A 

SAVING! 
# 

Outfit your f a m ­
ily and pay  for 
a vacation with 
the savings! The 
modern new Domestic, 
with 2 7  important f ea ­
tures, makes sewing 
easy  and  quick. You 
get  tension and stitch 
length control—auto­
matic bobbin f i l l e r -
forward and reverse 
action . . .  in fact  n o  
machine  c a n  o f f e r  
more—even at  double 
the costi from $ 8 4 9 5  

S E W M A C H i N E S  

Big Trade-in Allowance on Your Old Sewing Machine 

Easy  Monthly Paymen t s  

Norwood Appliance & 
Furniture 

6202 ST. CLAIR AVE. 

J O H N  SUSNIK 

zelo zadolžil, kar mora sedaj 
njegov o č e  krvavo plačevati. 
Sam ni imel nič svojega, niti ni 
bil v nobeni javni službi, tem­
več j e  živel s svojima mlajšima 
bratoma na posestvu • svojega 
očeta. Kar je rabil za stroške— 
in ti so bili veliki, ker Krištof 
j e  znal živeti kavalirski—so mu 
prinašale karte, od katerih je  
imel navadno dobiček; ali vča­
sih j e  tudi zgubil, kakor ravno 
te dni na kraljevem sejmu, ko 
je mislil pograbiti v svoj žep ti­
soč forintov a je  zgubil tam vse, 
kar j e  imel in povrhu tega se 
je še zadolžil. 

O tem, da bi takoj plačal ba­
ronici tisoč forintov, ni bilo to­
rej  niti govora. Nima.toliko ne 
on, ne njegov oče, a vedel je 
tudi to, da ne bi nihče več po­
sodil Domjaničem, ki so bili že 
zadolženi. 

A Krištov je imel drug na­
črt, ki ga ni hotel povedati pri­
jatelju Završkemu, in o kate­
rem je  hotel govoriti samo z 
baronico; bil je  prepričan, da 
mu pojde na roko in da jo pri­
dobi za-se. 

"No, k a j  mislite, gospod Kri­
štof?" je  vprašala baronica ple­
miča, ki je premišljal. 

"Dva tisoč forintov," je  pri­
čel Domjanič, gledaje na sobni 
tlak, "to ni ravno velika zakup­
nina za tri posestva, a tudi ni 
majhna, ker sta Demerje in Lo-
vič tako majhni posestvi, le Ka­
štel je večji. Ako so letine do­
bre, mogel bi najemnik dobiti 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR A V E N U E  
Tel:  ENdicott 1-3113 

svoj denar; če ga pa zadene 
prirodna nezgoda, ako, recimo, 
potolče toča loviške in kaštel-
ske vinograde, potem je najem­
nik izgubljen. Njive in travniki 
ga ne rešijo . . . "  

"Sedaj vidim," mu je  segla v 
besedo baronica, ki je postala 
nestrpna, "da se niste še odlo­
čili postati zakupnik naših po­
sestev. Mislila sem, da je  to go­
tova stvar, ko vas je priporočil 
moj odvetnik." 

"Ne mislite, vaša milost," je 
hitel Domjanič, "da odklanjam 
to zakupnino. Samo ne želim ku­
piti, kakor pravijo, mačka v 
vreči, ker, odkritosrčno reče­
no, moje materijalno stanje ni 
tako, da bi mogel vse to pre­
vzeti na svojo škodo." 

"Kdo zahteva to od vas?" 
je skočila baronica na noge, go­
voreč dosti razdraženo. "Samo 
od vas je  odvisno, hočete ali 
nočete? Ce nočete vi, se prija­
vi pa kdo drugi. In tako ne bo 
treba kupovati mačka v vreči. 

kakor pravite . . . čudim se, da 
rite mogli k a j  takega izprego-
voriti. Tu so vam pod Božjim 
nebom vidna in pristopna vsa 
tri posestva! . . . Poglejte jih 
ter sodite . . . Ako ste gospo­
dar, uvidite takoj, da cena, ki 
jo zahtevam, ni pretirana." 

(Dalje prihodnjič) 

VELIKO SOBO 
se odda v najem poštenim dekle­

tom ali fantom. Vse ugodnosti. Za 
podrobnosti pokličite 

U T  1-4632 

ŽENSKA,  
ki živi v bližini Addison Rd. in 

St. Clair Ave., dobi delo za sneže­
nje uradov vsaki večer od 5.30 do 
10.30, in ob sobotah celi dan. Pri­
merna plača za tako delo. Vpraša­
je pri 

R. W .  RENTON & CO. 
877 A d d i s o n  Rd.  

V A S  MUČI REVMATIZEM? 
Mi i m a m o  n e k a j  posebnega  prot i  

r e v m a t i z m u .  
Vprašajte nas. 

MANDEL D R U G  CO. 
Lodi Mandel, Ph. G.. Ph. C. 

15702 Water loo  R d .  — IV  1-9611 

EUCLID P O U L T R Y  
549 E A S T  185th ST., K E  1-8187 J e r r y  P e t k o v š e k ,  las tn ik  

Vsakovrstna perutnina in sveža, prvovrstna jajca. Spreje­
mamo naročila za perutnino za svatbe, bankete in veselice, itd. 
NEKAJ POSEBNEGA: Prodajamo kokoši tudi zrezano na kose 
ter si lahko nabavite samo one kose, k i  vam najbolj  ugajajo. 

POSEBNO NAZNANILO 
Tvrdka Koilander naznanja, da sprejema naročila za moko 

in standard pakete, katere razne firme v New Yorku pošiljajo 
preko Trsta, Reke, Ljubljane in Zagreba. 

Ako želite razveseliti in pomagati svojim dragim za boži­
čne praznike in Novo leto z kakim darom pač ni v sedanjih 
časih bolj primernega kot je moka in hrana. Svetuje se vsem, 
da z naročili ne odlašajo, kajti čas je kratek. 

Iz cenikov, ki so vam na razpolago, lahko naročite razno­
vrstne pakete, moko. Streptomycin, šivalne stroje in druge v 
starem kraju potrebne stvari) Vsako naročilo je garantirano. 

PIŠITE! TELEFONIRAJTE! PRIDITE! 
Točna postrežba je in ostane geslo tvrdke: 

AUGUST KOLUNDER 
6419 ST. CLAIR A V E N U E  HEnderson 1-4148 

NOVA CRDINOVA POSEST NA 
LAKE SHORE BLVD. 

fii''• •• -

Firma A .  Grdina in Sinovi naznanja, da je kupila zraven sedanjega pogrebnega doma 

na Lake Shore Blvd. tudi obširno sosedno poslopje z velikim senčnim vrtom. To je storila, 

ker današnji časi tako zahtevajo. Dosedanji pogrebni dom na Lake Shore Blvd. je veliko 

premajhen, da bi odgovarjal vsem zahtevam, zlasti radi parkanja številnih avtomobilov ob 

času pogrebov. Vsak, k i  pride kropit ali čut ob mrtvaškemu odru, rad vidi, da je njegov avto 

na varnem. In prav to novo kupljeno posestvo ob odgovarjalo takim zahtevam. 

Nov dom je obširen in bo služil kot nalašč za take namene, kot nastanejo ob času 
pogrebov. Gornja slika kaže oba Crdinova doma na Lake Shore Blvd. Dom od prej je tisti, 
na katerem je ime in naslov Grdinove firme. Drugi je pa takoj zraven, ves v senčnatem 
drevju, prav kot nalašč za odpremljanje pogrebov. 

Rojaki, oglejte si te prostore, kadar se vozite po Lake Shore Blvd. Ravno onstran ceste 

je zdaj odprta nova cesta na bulevarju poleg Vil la Angela akademije. Na drugi strani sta 

pa dva krasna Grdinova pogrebna doma, oba kot nalašč za pogrebe ob širokem bulevarju, 

umaknjena daleč od ceste, da j i h  ne doseže hrup ne cestni ropot. Grdina firma ima zdaj ob 

Lake Shore Blvd. 170 čevljev pročelja. 

Chicago, 111. 

W A N T E D  TO RENT 

RESPONSIBLE Telephone Em­
ployee, Wife, 1 child urgently 
need 3-4 room apartment. Any 
good location. Northwest. Mod­
erate rental. — MUlberry 5-7022. 

RESPONSIBLE Factory Foreman, 
Wife, 3 small children urgently 
need 4-5 room unfurnished apart­
ment. Willing to do own decorat­
ing. Moderate rental. — DIversey 
8-9767. Ask for Andy Matsunaga. 

I'LL BE 3 ON NOV. 29th. — Help 
me celebrate with a 5-6 room 
apartment. W. Rogers Park for 
myself and sister. We are good 
girls. Please call my mommy.— 
Bittersweet 8-9732. 

RESPONSIBLE Employed Carpen­
ter (ex-GI), Wife, 2 children. 
Mother being evicted and will 
have to separate. Desperately 
need 4-6 room unfurnished apart­
ment. Any good location. Mod­
erate rental to $75. — UPtown 
8 - 1 0 6 2 .  

RESPONSIBLE Employed Couple. 
No children or pets urgently 
need 3-4 room unfurnished 
apartment. Any good location. 
Moderate rental. —- ENglewood 
4-0452. 

RESPONSIBLE Business Woman 
and 3 year old child needs 3-4 
room apartment. Any location. 
North or Northwest. Moderate 
rental. — SUnnyside 4-6374. 

3 RESPONSIBLE Adults urgently 
need 4VŽ-5 room unfurnished 
apartment. Any good location. N. 
or N. W. Prefer W. Rogers Park. 
—KEystone 9-1004. 

RESPONSIBLE Plumber - Wife -
2 small daughters need 2 bed­
room unfurnished heated apart­
ment or house. Any good loca­
tion. Must be near good trans­
portation. Excellent references.— 
SAcramento 2-3931 between 6-7 
p. m. 

RESPONSIBLE Business Man — 
Wife — Small son need 2-3 bed­
room apartment or house. West 

, or Southwest. Mr. Hoyt. — 
Portsmouth 7-6200. 

RESPONSIBLE Adult Family ur­
gently needs 2-5 room unfur­
nished heated apartment N or 
NW. Moderate rental to $65. 
Ask for  D. Hallberg.—LAkeview 
5-7600 before 5 p. m. INdepend-
ence 3-1432 evenings. 

LIVING IN BASEMENT — Must 
move. Unhealthy. Responsible 
young couple, 14 month old son 
desperately need 3-5 room heated 
apartment. Furnished or unfur­
nished. S. or S.W. Moderate 
rental. — Klldare 5-4354. 

LIVESTOCK FOR SALE 

ŽIVINA NAPRODAJ 
STOCKERS & FEEDERS 

150 g l a v  Montana W h i t e  Face  
Year l ings .  

BOO g l a v  Dakota Shor thorn  ž i v i n e  
o d  600 d o  900 f u n t o v .  

87 g l a v  Montana, 2 le t i  stara. 
O k r o g  f u n t o v .  

175 g l a v  k a n a d s k e  ž i v i n e  500 d o  
O k r o g  1000 f u n t o v .  

Pišite ali kličite 
BOWLING CATTLE CO. 

C. G. W .  Y A R D S  
Tel .  2722 

Sycamore,  111. 

F O R  — 

C H I C A G O  
and all sections 
of the Midwest 

OUR ADVERTISING 
REPRESENTATIVES 

are the 

Chicago 
Advertising Co. 

139 N .  CLARK ST. 
CHICAGO, ILL. 
DEarborn 2-3179 

FOR SALE—PROPERTY 

ITASCA 6 room brick. Immediate 
occupancy. Near school. All large 
rooms; tile kitchen, bath, and 
powder room; large living room, 
carpeted; full  basement; oil heat; 
lot 50x125; large 2 car garage.— 
Call Itasca 311. 

FEMALE HELP WANTED 

SALESWOMEN 
Capable — Selling Highly 

Advertised Food Products 
with or without car. 

Can make $20 or better per day. 
1527 W. FLOURNOY 

CAnal 6-5592 

HELP WANTED—MALE 

BRICKLAYERS 
Needed at once on Pressed Brick 

Long Term Job 
KRONENBERG CONSTRUCTION 
416 E. Ogden Ave., Hinsdale, 111. 

Hinsdale 3400 

POTREBUJEMO MAŠINISTE: 
• P u n c h  Press o p e r a t o r j e  
• D r i l l  Press o p e r a t o r j e  

Dobra plača in stalno delo, 
5 dni — nadurno delo 

Delo podnevi ali ponoči 
A R G U S  MFG. CO. 

1218 S. W e s t e r n  A v e .  

BUSINESS OPPORTUNITY 

MEAT MARKET 
Excellent 1 Man Shop 
Established 20 years. 
Good Lease — Owner 

2208 N. California Ave. 
NAtional 2-2568 after 7 

TAVERN 
Very good business. 

Other interests. 
10 a. m. to 4 p. m. 

Electric refrigerator — Owner 
1304 N. WESTERN AVE. 

HUmboldt 6-9850 

W A N T E D  TO RENT 

RESPONSIBLE Veteran's W i d o W .  
3 year old son need 3-4 room 
apartment. Any good location ex­
cept South. Moderate rental. — 
RAvenswood 8-9238 evenings.— 
Buckingham 1-6589 days. 

RESPONSIBLE Executive of Union 
and family  f r o m  downstate n e e d  
5-6 room u n f u r n i s h e d  a p a r t m e n t .  
Good location South. R e f e r e n c e s -
To $110. — CEntral 6-5239 f r o ^  
9 to 5. 

V "Enakopravnosti" dobita 
vedno sveže dnevne novice ^ 
aogodkih po svotu m doma! 

MALE HELP WANTED 

MACHINISTS 
RADIAL DRILL OPERATORS 

CAST IRON WELDERS 
PAID VACATIONS — STEADY WORK 

Greyhound Reclamation Plant 
916 N. KILBOURN A V E .  

' M A L E  A N D  FEMALE HELP W A N T E D  

PERMANENT PLUS BEST WORKING CONDITIONS 

Die Setters - Punch Press Operators 
Combination Welders 

ALSO 

General Factory Workers 
WILL TRAIN YOUNG MEN AND EARN A GOOD SALARY 

WHILE LEARNING 
D. P. PERSONS ACCEPTED 

ALSO 
Young Ladies 

GENERAL OFFICE & TYPING 
Paid Vacations — Pension Plan and many Company B e n e f i t s  

TROPIC AIRE, Inc., 4501 W. Augusta Bivd' 


